No se aceptan co- Un notab |e feném eno En el borde del largo camino de ombues, que orilla por el sur la laguna
laboraciones €S-

; C i - .z - de Castillos, en el departamento de Rocha. Millares de ombues, na-
pontaneas; ni s de asociacion de ombues ’ ’
devuelven los ori- i 4 A
ginalea: ni seman- (Foto Anibal Barrios Pintos) cidos espontaneamente, que se prolongan a lo largo de 12 kilémetros,
tiene  correspon- forman un bosque impar en el Uruguay y en nuestro continente.

dencia.



LANA es calor y color que viste y entibia su cuerpo!

Ottomano doble raya muy indicado para tailleur o tapado de entretiempo, ancho 1.40 $ 1 9 5 .-
Laine Angoré de gran suavidad y brillantes colores, una oferta total, ancho 1.40 %2 2 5 .- Tweed
Multicolor muy practico para su conjunto sport, ancho 1.40 $ 2 75 » " Pjed de Coqg, un suceso de
la moda invernal, ancho 1.50 $ 2 9 5 .-  Shetland Diagonal, el tejido que todas esperaban ancho
140 $2 9 5 .- Tweed Boutoné y espigados en la linea clasica, ancho 1.50 $ 3 1 5 .- Rustic Bal-

moral, avanzada de la moda europea en deslumbrantes colores, ancho 1.40

S325 .- Perlé Super Reims, sensacién de la moda, una exclusividad para

nuestras elegantes, ancho 1.50 $ 3 8 0 . mCharmelaine, la tela de siempre

para su modelo de hoy, ancho 1.40 $ 4 2 5 .- Pelo de Camello de la
mejor calidad y fina prestancia, ancho 1.40 $ 4 8 5 .- Mohair Pelo de
Llama, una primicia para la alta costura, ancho 140 $ 5 2 5 .- Zibeline

Mohair una exclusividad para su tapado de vestir, ancho 1.40 $

AGUADA
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Un coloso caido: uno de los coronillas que flanquea al

camino de ombues exhibe su desamparo, con un denso

fondo de ejemplares fuertes, enhiestos, desafiando a los vientos oceanicos.

CN las faldas del cerro Arequita, les ombles de la
n Isleta del mismo nombre, constituian en el Uru-
guay, hasta que la mano del hombre corté muchos de
ellos, el més renombrado conjunto de estos Aarboles
de vocacion solitaria.

Parecia extrailo que el insociable ejemplar de
ombu, se asociara con otros hermanos para formar
un monte. Pero hay que vivir para ver. y caminar
para conocer. En la zona de nuestra patria donde
reina la palmera butid, capitata, ese gracil ejemplar de
la flora oriental del pais, hemos tenido la oportuni'
dad de observar uno de los mas notables fenémenos
de asociacién de ombles. En efecto, en las cercanias
de la centenaria ciudad d? Castillos, existen dos in-
so6litas alineaciones de ombUes que configuran, a
nuestro parecer, casos Unicos en la flora rioplatense
y por erde sudamericana, pues el habitat del ombd
se centra especialmente en las RepUblicas de Uru-
guay y Argentina

La primera alineacion de ombues se halla sobre
un albardén marginal a la laguna de Castillos, en el
departamento de Rocha. Esta laguna, como se sabe
tiene una corriente, el arroyo Valizas, que la comu-
nica con el Océano Atlantico, intercambiando las
aguas dulces con las S3ladas y mezclando curiosamen-
te las faunas. Pues bien ,a ambos lados de la boca de
estf arroyo, prolongandose hacia el oeste hasta pasar la
Punta del Diamante, se extiende a lo largo de 20 kms,

una extrafia procesion de ombues. La anchura de es-
ta franja, por donde se prolongan miles y miles de
arboles formando un camino botanico singular, es de
50 a los 100 metros.

Hay algo también realmente curioso. EI monte
de ombles no estd a la vista. EIl viajero que pasa en
sus cercanfas no los puede siquiera adivinar tras la
pared natural que forman, en ambos flancos, los gi-
gantescos coronilla? que los proejen, desde el sur,
de los vientos implacables que soplan desde el
Atlantico.

Para sostener sus altas copas —algunos sobre-
pasan los 10 metros— los ombles poseen una recia
armazoén: sus troncos anchos, retorcidos, Henos de
dramaticas contorsién s, acribillados de huecos y mal-
formaciones, tienen un promedio gen-ral de 4 a 5
metros de circunferenc:a. Pero los hay maéas recios,
més solidos; algunos exhiben una circunferencia de 7
y 8 metros y hemos encontrado hasta de 9 m. 50.

Acompafiados por les vecinos de Castillos, Sres.
Elio Léoez Blanquet y Meliton Alvarez, el farero de
Cabo Polonio qu? haré 28 afios atiende su duro ofi"
ci6, el pasado mes de abril recorrimos y fotograda-
rnos parte de este monte. Estos buenos amigos y ci-
cerones nos mostraron un hueco situado en la base de
uno de los ombles donde se p'ied n refugiar hasta
siete hombres, y esta informacién no re da capricho-
samente, pues siete hombres fueron los que se am-

Ur pequefio ombd; un futuro coloso. Brota aqui, en el borde meridional de la laguna de Castillos, pujante, este

nueve ejemplar de una especie dioica, que no s6lo se reproduce por la semilla sino también por estaca o

gajo. Azara ya registraba el hecho a fines del siglo XVIIlI en su "Descripcion e Historia del Paraguay y del
Rio de la Plata™.

EL BOSQUE
DE OMBUES
MAS GRANDE
DEL RIO DE
LA PLATA

pararon en esta garita natural cuando los sorprg<
un aguacero, hace poco tiempo. Dicho ejemplos
halla situado en los campos del Sr. Juan Angeli
varez, pequefio productor de la zona, que tami
gentilmente nos acompafiara en nuestra excursion

No terminan aqui las singularidades de
monte. Muchos de los huecos son refugio de
menas, que llenan de rumores y de dulzura e
reconditos lugares; hay también un extrafio osario
vacunos, que van a morir a ese sitio abrigido, X
de toda mirada, como lo hacen los elefantes eny
fabulosos cementerios. Dicho osario configura unani
ta insélita, una rareza mas en esta cadena de cr)
fuera de serie.

Si el monte de ombles es algo extraordinai
digno de ser visitado, no menos pasible de alabar
es el bosque nativo que lo defiende. Alli se alil
junto a verdaderos colosos como son los coroniO
otros arboles de flora ind gera que hoy es dificil
con tal profusiéon. Se encuentran mezclados con
coronillas, los talas, los enviras, los espinillos,
molles, los guayabos, las enredaderas, los canelo»
—aque abundan menos que las otras especies-
chal-chales. Y de esta pajarera natural, verde, so
bria, olorosa, mullida por los pastos, brota un choi
sonoro de cantos. Alli vuelan v an:dan a su albedi
los horneros, las calandrias, los pirinchos, los jilgu
ros, los churrinches, los cardenales, los reyes del me.
te, los federales, los benteveos, los sabias, los cla*
eos, los criollisimos chingdlos.

Es de destacar con significativo resalte que gre» |
cias a la pr?vision de don Rosario Olivera pudo coro < I
servarse el monte de coronillas situado en la boro |
de la laguna, pues durante la Gltima guerra mund ila ¥l
cuando gran mayoria de personas vendian a altos pr*
cios sus arboles, él declar6 no comerciable este ri<* |
acervo de riqueza vegetal.

El otro bosque de ombles, que no pudimos V'
sitar por encontrarse el camino de acceso intransitir"™*
ble, se encuentra ubicado al noroeste y noreste de Il *
laguna de Castillos, especialmente desde el paraje ct
nocido como Guardia del Monte, situado a unos |*¢ "*
kmts de la ciudad de Castillos, hasta la llamada Cu
chilla del Concejo. Alli se nos he informado, hay 1 **
kmts. de ombues, con caracteristicas similares al gnj
po arbéreo de Valizas, pero de una anchura que Ueg T
en algunos lugares a los 250 metros.

Es muy importante que esta doble reserva fo
restal se conserve. Por su belleza, por la grandiosi
dad de sus ejemplares, por la naturaleza donde s<
enclava, retune todas las condiciones ideales para qu<
se convierta en un Parque Nacional. Debe existir uni
accion conjunta de la Comision Honoraria de Defensa
de la Flora Indigena, de la Comisiéon de Parques Na*’
cionales, de los Ministerios de Obras Publicas ¢ Ins-
truccion Plblica, de la Comisiéon Nacional de Turis-
mo, del Concejo Departamental de R”cha, para que
se construyan accesos, para que puedan establecerse
campamentos, para que se habiliten paradores. Sera
una manera de rendir culto nacional al arbol que es
nuestra tradicion misma.

La cercana laguna de Castillos, navegable par*
embarcaciones de pequefio calado, riene un reperto-
rio atractivo de especias acuéaticas: corvinas, pejerre-
yes, bagres, lisas, camarones, sardinas y otros peces
menores. Y la cercania del océano, sumada a este re-
manso de paz y hermosura arbérea, configuran una
excepcional trinidad de agua, arbol y fauna nativa que
pocas veces se pueden dar en mayor plenitud y pu-
reza.

Aqui triunfa la naturaleza y la RepUblica Orien-
tal del Uruguay, en este privilegiado departamento
de Rocha, ostenta su verdadero rostro terrufiero. su
honda emotividad de solar americano.

En una préxima nota nos referiremos a aspec-
tos botanicos e histéricos de este bosque (le ombues,
quizd impar en el mundo

r

Anibal BARRIOS PISTOS
(Especial para Ei, DIA)



Setiembre 6 de 1947. Acto realizado en el foyer del Teairo Solis con motivo de la constitucién de nuestra Comedia Nacional. Ocupan el estrado, de derecha a

izquierda, la sefiora Angelina Pagano, Emma Gramatica, Intendente Municipal de Montevideo don Andrés
Dr. Francisco Forteza. senador D. Justino Zavala Muniz, Presidente de la Junta Departamental Ing. Juan B.

Felicitacioner calurosas, saludos. .. Entre los admirado-
es, estaba China Zorrilla, que ya habia realizado al"
junas incursiones por la escena en espectaculos inde"
rendientes, quien con lagrimas en los ojos, estrechéan'
jole las manos, le dijo:

— Gracias .sefiora, por esta noche inolvidable. ..
Es asombroso su trabajo! ;Como se puede llegar a
tanto? Yo también, sefiora, tengo pasién por el tea"
tro, yo quisiera ser una gran actriz... He visto tan*
to teatro!

— Carina... Yo también he visto*» muchas veces
“L? Traviata"... pero nunca la pude cantar! Pero si
tienes pasion por la escena no te olvides que el tea-
tro exige tres cosas: aptitudes, disciplina y sacrificio.

La respuesta de Emma Gramatica fue bien apro”
vechada por China Zorrilla, convertida pocos afios des'
pués, en una de las figuras mas interesantes de la es'
cena rioplatense.

La gran actriz italiana, acepté al afio siguiente un
contrato para actuar en castellano y fue tal su éxito
en Buenos Aires, que llegé a protagonizar mas tarde,
junto a Hugo del Carril, la pelicula “Pobre mi madre
querida. ..” Una muestra més, a =u avanzada edad, en
el estudio y trabajo en nuestra lengua.

Una de las notas graficas que acompafia esta no'
ta, nos muestra a la sefiora Gramatica en una fecha
importante de la historia de nuestro teatro: la primera
reunion de la Comedia Nacional, realizada en el foyer
de nuestro primer teatro cuando en presencia de los
integrantes del elenco y altas autoridades oficiales, el
sefioi Zavala Muniz expuso el programa de accién a
cumplirse y las proyecciones de la obra emprendida.
Solicitada la palabra a la sefiora Gramaética para fi"
nalizar el acto, se puso de pie en el estrado y en un
gesto de emocién y cordialidad, abriendo sus brazos
como queriendo abrazar a todo el elenco, se limité
a decir:

— Augurios! Augurios! Augurios!

Anuncio feliz de lo que debia ser para la cultura
del pais nuestra Comedia Nacional. Poi todas estas
razones, hemos querido recordarla. Por lo que signi"
fico en la escena universal y por lo que se acercé a
nuestro teatro.

El destino, que tiene juegos imprevisibles, quiso
que su ultimo trabajo de actriz, lo cumpliera en la
television italiana en la interpretacion de la obra de
No?l Cowa”d “Al caer el teléon”, junto a otras figuras
estelares de la escena de su pafs, como Elsa Merlim,
Paola Borfconi, Wanda Capodaglio, Pina Cei, Lea
Carli y otras. La conjuncién de estas figuras y el titulo
de la obra, parecian una premonicién, una tragica des’
pedida.. .

Su muerte ocurrié dos dias después. Vida admira"
ble dedicada al trabajo y al estudio, compuso nuevos
personajes hasta en sus Ultimas horas/ Defendi6 su or’

Etchegaray y Angel Curotto.

glilo profesional con espiritu independiente, no acep”
tardo integrar elencos oficiales. Afronté con dignidad
muchos dias de angustias econémicas sin pedir ni acep*
tar contribuciones. Y se quemd en el fuego de toda
su vida: el teatro.

La prensa, al despedir a este “monstruo sagrado”
dijo entre otras cosas:

Martinez Trueba, Ministro de Instruccién Publica,

Maglia, y los Sres. Ovidio Ferndndez Rios, Carlos

“La Nazione ha onorato [Iillustre attrice dispo’
nendo che i funerali fossero fatti a spese dello Stato”.
Con esta escena, que a lo mejor Emma Gramatica
nunca habia imaginado, el telén habia caido para siem"
pre.
Angel CUROTTO
(Especial para EL DIA)

Ultime actuacién y ultima foto de Emma Gramaética, dos dias antes de su muerte, en la obra “Al caer el telon™.



gran actriz saludando al publico la noche que le fue conferido el "Premio de Fidelidad al Teatro™ (19641,

Lar hermanas

Irma

Emma Gramética, junto al critico Renato Simoni. en un. noche de estreno (Milan. 1940).

EMMA
GRAMATICA
Y NUESTRO
TEATRO

EMMA Gramética tue aplaudida por nuestro publico
™ durante muchas temporadas. Su primera presen*
taciéon, anterior a la prim?ra guerra mundial, ocurrié
en el primer decenio del siglo, afios triunfales en que
desfilaron por los teatros Solis y Urquiza. Eleonora
Duse, Clara Della Guardia, Tina di Lorenzo, Lida Bo
relli, Guido Salvini, Ermette Novelli, Ferruccio Ga
ravaglia y otros grandes de la escena peninsular. Lo
hizo entonces encabezando el elenco con su hermana
Irma, ambas en la plenitud de sus méritos.

Nosotros no tuvimos la dicha de conocerla en*
tonces, pero llegamos a apreciarla y admirarla des*
pués, en una lluviosa mafiana de julio de 1947, cuan*
do arrib6 a nuestro puerto al frente de su conjunto,
para cumplir su temporada en nuestro primer coliseo.

Tenia setenta y dos afios, con sus cabellos grises,
su mirada melancélica, castigada por los afios y por
las angustias de la terrible guerra qu? habia azotado
su pais. Asediada por les periodistas en el puerto, res'
pondia sin vacilacion. Como ocurre con frecuencia, no
falté la pregunta intempestiva:

— ¢Qué opinién tiene usted de Musolini, sefiora®

—Sefior periodista, si el que hubiera llegado hoy
a Montevideo hubiera sido Musolini, le habria prC
guntado Ud. que opinaba de Emma Gramaética?

Y dirigiéndose al Agregado Cultural de la Emba’
jada d= Italia, le dijo rapidamente:

—Caro Cianciolo, explica al sefior que no vengo
a América en jira politica.. .

Esa era Emma Gramatica cuando la conocimos,
una mujer cargada de afios y de gloria, una vida con"
sagrad? al teatro con amor y con pasion, con caractei
y cor decisién. Fuera de las obligaciones oficiales
inevitables de todas las jiras, sus jomadas se dividian
entre el hotel y el teatro. Ensayaba todas las tardes,
luego hacia 12 funcién vespertina y tras una hora de
descanso, en su camarin del teatro Solis, ofrecia el
espectdculo nocturno. Entre una escena y otra de un
mismo acto, muchas veces la vimos caer sobre una
butaca que tenia entre bastidores, agotada, cansada,
con el viejo cansancio del que una vez escribiera a
su amigo el gran critico v comediégrafo Rentato Si*
moni: “E devo lavorare, lavorare, non lasciare mai
perché non posso. Che brutto infame “mestiere” jPer
me, almeno, é stato duro!”

Hija de actores, empez6 el teatro en los afios d*
su infancia. En los primeros papeles evidencié condi”
ciones que significaron un puesto importante en el elen*
co d? Eleonora Duse. Y fue alli que Gabriel D’Annun*
zio, al leer su obra ‘La Gioconda”, la sefald:

— Esa nifia serd la Sirenella de mi obra.

Su triunfo fue con”agratorio. Sus condiciones, su
caracter, su afan por mejorar su cultura, su disciplina
y su estudio, la convirtieron a prircipios de siglo en la
primea actriz de Erme'te Zac'oni, actuando maés tar*
de junto a Novelli, Talli, And6, Ruggeri y otros pri"
meros de la escena italiana.

La disciplina que se impuso en los primeros afios,
fue la caracteristica de toda su vida. En ti teatro y
en su intimidad, ansiosa siempre de sol ?dad, acaso por
convivir mejor con sus personajes.

Y bien puede decirse que en un momento en que
triunfaba un teatro convencional e intrascenden*e don'
de primaban figuras de fastuosa elegancia y de gran
belleza, “la signora Emma”, al igual que Eleonora
Duse, siguieron fieles al gran repertorio de los gran
des autores de su pais y del teatro universal*

Interpreté las grandes protagonis as: “Hedda Ga*
bler”, “Santa Juana”. “Pigmalion”, “Casa de mufieca”,
“Asi es, si os parece” y como todas las “divinas”, tam
bién ella hizo su “Hamlet”.

Pase6 por el mundo su rico temp ramento, viajera
incansable, ganando mu ho dinero y p rdiéndolo sien *
pre. Muchos empresario? se enriquecieron con ella...
menos ella, que murié pobre, trabajando has*a pocas
horas antes d® su muerte, a los noventa y un afos,
el 8 d? noviembre del pasado afio.

En nuestra capital, realizé en el aro 1947, dos
temporadas. Su interpretacion de “La medaglie della
vecchia signora” la aclam¢ la critica v el publico como
una gran leccién d? teatro. Fue una de las noches in*
olvidables de la historia del teatro Solis. Los admira*
dores y amigos, al finalizar la funcién, invadieron el
escenario, subyugados por la emocién de su trabajo.
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.ido— vy la ingenieria de sus
parezcan menos fantasiosas
neo y Diodoro.

Cuanto ha llegado de ellas hasta nosotros nos
cauestra el alto refinamiento de la técnica naval al-
zado durante el imperio. Mucho se ha escrito so"

estas naves y nosotros mismos hemos tratado el
aa con alguna extensién en las paginas de este Su"
menté. Las naves de Nemi fueron construidas por
fgula cuyo nombre aparece frecuentemente en las

instalaciones hacen
las descripciones de

jerias de plomo de las instalaciones hidraulicas
lellas.
Lamentablemente en la noch? del 31 de mayo

I® de junio de 1944, los soldados alemanes en su
tirada hacia Roma, prendieron fuego al museo don"
ise custodiaban las dos naves romanas siendo total"
unte destruidas; los objetos transportables habian
to llevados a la capital salvdndose, por esta circuns"”
racia, de su destruccion.

iusec de las Naves Romanas de Nemi. Este es el estado

a que queddé la sala que custodiaba la primera nave

espués del incendio de 1944; durante muchos afios se

mservé asi como testimonio de la inatil destruccion-
(Fotografia del autor).

Italia, por su posicion geogréafica en el centro del
Mediterrdneo y por el genio constructivo de los pue”
blos que la habitaron, fue, drsde los albores de nues-
tra civilizacién, un verdadero emporio de naves mer-
cantes y de guerra.

Con el imperio Romano la navegaciéon no sélo to-
mo6 mayor extensién y vio crecer considerablemente el

i;s naves "Cristophoro Colombo" y "Andrea Doria",

smodernos colosos del mar, en el puerto de Génova;tres
jmbres de honda significacion en la tradicién marinera. El

Yndrea Doria" se hundié en el Atlantico después de chocar

con una nave sueca. (Fotografia del autor).

numero de sus navios sino que estos adquirieron ma"
yor porte. Una de las naves en las cuales viajé San
Pablo llevaba 276 personas (Hechos de los Apdstoles,
27, 37) y sabemos de naves arr*glidas para el trans"
porte de tropas que podian llevar hasta 2.800 séida"
dos sin contar los marineros y los remeros.

Por otra parte el transporte de pesadas cargas,
como el de los obeliscos, por ejemplo, obligé a la cons"”
trucciéon d? naves de un tonelaje que era practica”
mente desconocido durante los siglos anteriores al im"
perio. EIl transporte de los mismos resultaria ain hoy
de no fécil realizacién; muchos de ellos sobrepasan los
treinta metros de largo creando, por su peso, multiple
problemas en su puesta a bordo y en su descarga. El
obelisco que hoy se encuentra en la Piazza del Popolo
en Roma llegé de Egipto en una nave que transpor”
taba ademas, una gran cantidad de trigo y 1.200 pa-
sajeros.

coladura aei
43 000 toneladas;

Micheiangelo™ el
perpetia en la época actual la

Ignoramos todo lo relacionado con la vida a bordo
y no conocemos el precio de los pasajes, pero si sa
bemos que existian verdaderas compafifas armadoras
que se ocupaban tanto d~l transporte de mercancias
como de pasajeros y que existian también lineas regir
lares entre diversos puertos del mundo conocido.

Después de dividido el Imperio, la navegacién no
decay6 en el Mediterrdneo si bien no conservé la or
ganizacion y poderio de antes. En la Edad Media apa-
recen las grandes potencias maritimas como Venecia,
Génova, Pisa, Salerao las cuales ceden su cetro a Es-
pafia y Portugal en el siglo XVI. Con los descubrimien
tos de nuevas tierras y el surgir de nuevas naciones
con poderio militar e industrial la navegaciéon y las in-
dustrias navales se van transformando en nimero, mas
poco en ingenieria. En el siglo pasado se inicia la
verdadera revolucién en la navegaciéon al liberarse ella
de la fuerza de los vientos y obtener, con los moto
res a vapor, larga autonomia.

La aventura marinera del hombre no ha terminado
aun: felizmente el mar todavia guarda infinitos tesoros
que acicatean nuestros suefios y ensanchan nuestros
horizontes; todavia nos es dado hacernos al mar en
las naves de Ulises.

Luis BAUSERO
(Especial para EL DIA)

los Tolomeos.

16 de setiembre de 1962. Esta gran nave de 27b metros Qe eslora despiaia
tradicion comenzada con las lujosas naves de Hierén II

y
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NAVES DE

Una de las dos naves de Caligula recuperada del fondo del lagc de Nemi; aqui la vemos colocada en la sala

que se le construyera en el Museo de las Naves Romanas antes de su destruccién; ésta es la primera que se recuperd.

POCOS dias ha, olas gigantescas del Atlantico norre

averiaron la nave italiana “M;chelangelo” cau
sando victimas y de'ando varias decenas de personas
heridas; este accdiente unié6 en mi recuerdo, el navio,
que viéramos todavia en construccién en los astilleros,
con aquella frase que Plutarco nos trasmandara al po~
nerla en boca de Pompeyo: “Navegar es necesario, vi"
vir no lo es” (Plutarco: Pomp, 60).

Cuando Pompeyo (106"48 a. C.) pronunci6é estas
palabras que quité el miedo a los marinos romanos

que no querian zarpar por temor a la tempestad, la
vocacion marinera de los pueblos del Mediterrdneo,
siglos hacia ya que habia domefiado olas y misterios
del mar.

Griegos y fenicios, etruscos y ligures, llevaron
sus naves a todos los puntos de la rosa de los vien'
tos. Las fuentes escritas nos han dejado una escasa
documentacién sobre las naves y el arte de marear,
pero en cambio la arqueologia —sobre todo en estos
Gltimos afios— nos ha revelado grandes y bellos se"
cretos de la ingenieria naval.

Nave romana en el rio Mosela transportando barriles de vino. Fotografia del calco existente en el Museo de Nem
Et original, tallado en piedra arenaria, se encuentra en Tréveris (Alemania). Hermoso testimonio del cultivo ]
la vid en esas regiones que habrian de hacerse célebres por la calidad de sus vinos. Siglo Il d. C.

Ateneo, escritor griego del siglo Il d. C. en el
libro V de sus *Deipnosophistaf’ (Los sofistas en la
mesa) nos da un resumen de otTo libro, el de un
tal Moscione, que debié ssr un escritor de Sicilia, que
que describié minuciosamente una de las naves mas
importantes construidas er. el mundo griego; tratase de
la “Siracusana” que Hierén Il, soberano de Siracusa,
regalara al fara6n de Egipto, Tolomeo III, el cual le
cambié el nombre llamandola “Alejandrina”.

La “Siracusana” tenia tres puentes y estaba lujo f

sdmente ornamentada no faltando tampoco, a bordo,
un verdadero arsenal. Es muy dificil, con la descripcién

de Moscione, hacerse una idea cabal de esta nave y {

todas las tentativas de una reconstruccién grafica de
la misma no han resultado satisfactorias. Seguramente,
como lo dice el Prof. Pace, la descripcién de Mascio"
ne no es mas que un ejercicio de retérica por mas
que la nave haya existido y que él en lineas generales
se haya inspirado en este coloso del mar. (Biagio Pa‘
ce: “La nave di Gerone”, Atti della R. Accademia, XII,
Palermo 1921).

Con igual prudencia tomaron los estudiosos los da
tos que el mismo Moscione da sobre otras dos naves
que también navegaron por el Nilo: el “Symposion**
mandado a construir por Tolomeo Il y el “Thalame*
gos” por Tolomeo IV. Mas. a darle algo de razén a las
descripciones recogidas por Ateneo como por Diodoro
de Sicilia, vino el descubrimiento de las naves de Ne
mi. Las tortuosas interpretaciones que se hicieron de
aquellos textos asi como las mas ingeniosas hipdtesis,
cayeron ante la realidad que dos naves del siglo | de
nuestra era nos entregaban desde las tranquilas agua?
del lago que las custodi6 durante casi dos milenios.

Entre los afios 1928 y 1932, con un trabajo que
se debe considerar como ejemplar en los anales de la
arqueologia naval, dos grandes naves romanas fueron
recuperadas haciendo bajar el nivel del lago de Nemi
donde se encontraban; éste fue descendido a mas de
21 metros por debajo de su nivel normal para lo cual
fue necesario enviar al mar mas de 50 millones de
metros cubicos de agua. Una de las naves media 67
metros de largo por 20 de ancho y la otra 71 por 24.

La obra muerta de estas naves contenfa bellisi"
mas decoraciones hechas a base de marmoles, made
ras, mosaicos y bronces; mucho se ha podido recu”
perar aunque en forma fragmentaria, pues toda la obri
muerta de ellas fue saqueada durante siglos y siglos
por quienes con precarios medica sacaban de las mis'
mas obras de .arte, metales, marmoles, curiosidades,
recuerdos. Estas dos naves con su refinada carga de
/>bras de decoracion —las barandas, por ejemplo, es'
tabar. sostenidas por hermas bifrontes de bronce cin’

n



>is afios después, en 1550, el Cardenal del
elevado al trono pontificio, donde asume el
te Julio IIl1, dispone que Giovanni Pierluigi
e a Roma para ocupar el cargo de Maestro
H en la Basilica de San Pedro donde Mi*
i ha terminado los frescos de la Capilla Pau"
rige las obras de la misma Basilica,

o afios méas tarde, en 1554, el joven Maestro
a primera obra: un libro que contiene cinco
las cuales una a cinco voces y las otras a
ces. Dedica este libo de inestimable valor

ico a su protector, el papa Julio IIl, y le pone

c loamus Petri Loisii Praenestini — in Ba'

| *etri de Urbe capellae Magistri — Missamm
mus.

1 afio siguiente, 1555, a Julio Ill sucede Mar
y a Marcelo Il que vive sélo veinte dias,

fulo 1V cuya primera preocupacién es refor”
costumbres de los eclesidsticos. Sus disposi"”
extienden a los Maestros di Cappella los
eben ser “célibes y de buenas estumbres”.
egunda condicién era plenamente satisfecha
‘'aestro, no sucedia lo mismo con la primera
la edad de veinte afios habia contraido nup"
Palestrina con la hermosa y virtuosa Lucre"
En consecuencia el papa ordend la cesantia
ilecto hijo Giovanni Pierluigi da Palestrina”.
embargo, tres meses después, en octubre de
imismo papa ofrece al mismo Pierluigi el car"
aestro di Cappella en San Juan de Letran vy,
e, en Santa Maria Maggiore donde veinticinco
?s habia sido uno de los Pueri Choriales —de
cantores— y donde habfa aprendido los se”
» la composicion y del contrapunto antes de
lista en la Catedral de Palestrina.
ira la fama del Maestro y la gloria__df su nom"
.tienden por Europa. EI nuevo papa. Pio V, le
la direccién de las Capillas Vaticanas y el Car"
pélito dl*ste la de las manifestaciones musi”
su maravillosa Villa de Tivoli. Comienza el
Gde intensa creacion de Pierluigi cuyo altisimo
riran mole de las composiciones causa asombro,
el afio 1585 sube al solio pontificio Sixto V
eridad es proverbial en la correccion de las
res de la nobleza romana a la cual aplicaba
? mdeza que usaba con la piara cuando en su
lera porquero. Ademéas de llevar a cabo obras
as —la construcciéon de la ciudad de Loreto,
:naciéon de la clpula de San Pedro y la res"
adel Acueducto del Aqua Marcia, entre otras—

. i R N
ii se propuso levantar el obelisco que en el Si” 1 I £ -. P

siendo emperador Caligula, habia sido traido viirfsL ‘]ﬂpJ.R I \ \({
ito y que desde tiempo inmemorial yacia cerca 5 J]:I*'“' M E e | u T n; )

icristia Vaticana.

«A>3m s PETRI

riij tfb:;jencltmiin buiiiltca
i Hbcrrioc \2t>ccapdUc

1IKS\R\M MUI R PRMMVS.

El castillejo para el levantamiento del obelisco de la P1axa San Pedro, el 30 de abril de 1586. (De »«f estampa
de la época).
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da de la primera obra impresa en 1554 por
Giovanni da Palestrina.

De los proyectos presentados se acepté el de Do"
xnenico Fontana, no nos detendremos en lo que ese
famoso arquitecto ¢ ingeniero dispuso para el trans"
porte y levantamiento del engrme monolito cuyo peso
es de trescientas toneladas, ni hablaremos del mara"
villoso castillejo, de los cuarenta arganos y de los no"
v?cientos hombres que se utilizaron para la maniobra.
Por el moment<x sélo nos interesa revelar, como com"
plemento de esta grandiosa manif stacién de poten*
cia, la igualmente grandiosa manifestacion de belleza
ofrecida en aquella ocasién por los Coros de las Ca“
pillas Vaticanas

Cuando el obelisco llegé a su exacta posicion, la
inmensa muchedumbre que llenaba la Plaza San Pe-
dro, con los ojos fijos en la clspide del monolito don"

de habfa sido colocado un fragmento de la verdadera
cruz, cay6 de rodillas mientras desde la misma Plaza
el coro de mil voces dirigido por Giovanni Pierluigi
da Palestrina se elevaba al cielo entonando la estrofa
“O crux, ave spes Unica...” del majestuoso himno
**fexilia Regis” que ?1 Maestro habia compuesto para
la ereccién del obelisco.

Y fue su gran obra postrera Después ss retiré a
Palestrina para vivir sus Gltimos afios en la ciudad na"
tal, en la rastica casa de la actual Via Pierluigi donde
en dias muy lejanos habia transcurrido su feliz in"
fancia y su exuberante juventud.

Ing. Enrique CH1ANCONE
(Espacial para EL DIA)



Giovanni Pierluigi

MUESTRA civilizacién, eminentemente veloz, siente la

atraccién de la velocidad. La preocupacién de
nuestros bisabuelos era prepararse para partir; las pro'
visiones, el lugar reservado en la diligencia, la manta
de viaje, la tabaquera, el calientapiés; la preocupa’
cién nuestra es llegar, y llegar pronto.

Indudablemente sentimos una gran satisfaccion
cuando podemos trasladarnos en un auto que corre a
gran velocidad sobre una de estas bien trazadas auto
pistas que atraviesan taneles tenebrosos y viaductos
de altura inverosimil; pero, por otra parte, a quien
no le parece hermoso viajar por carreteras secunda"
rias que a cada curva y a cada vuelta de colina
ofrecen panoramas nuevos Yy sorprendentes?

Una de estas carreteras es la llamada Via Empo’
litana que parte de Tivoli y, girando hacia el Sur en”
tre los Montes Tiburtinos y Prenestinos, llega después
de un recorrido de unos veinte kildémetros a los pies

Castelo San Pietro. La Plasa San Pietro.

da Palestrina (1526 - 1594).

de Castel San Pietro, pequefia aldea de setecientos
cincuenta habitantes situada a una altura de seteci®n”
to cincuenta metros: tantos habitantes como metros
de altura.

Hace pocos afios Castel San Pietro era una de
las tantas pintorescas aldeas desconocidas; ni el es'
pléndido paisaie, ni el castillo de los Colonna, ni la
iglesia de San Pietro con ?u hermosa estatua de San
Pedro y su no m?nos hermoso cuadro de Pietro da
Cortona atraian a los viajeros; pero desde que la eli”
gieron como escenario d? un film que se llamé “Pan,

Amor y Fantasia” en el cual cambiaron el nombre
de Castel San Pietro por el de Saliena, la pequefia
aldea se volvié famosa y se transformé en lugar de

turismo.

Y, a la verdad, es un estupendo lugar de turis"
mo. El Consejo Comunal “lustr6” Castel San Pietro
y lo borde6 a ?sa altura de setecientos cincuenta me"
tros con una carretera para que desde ella, como desde
un inmenso balcén, el viajero pueda gozar el mara’
villoso panorama que se extiende entre el mar y las
montafias. Lejos, la llanura del Lario; hacia el Norte,
los Montes Tiburtinos; hacia el Oriente, los Montes
Prenestinos, y hacia A Sur, separada por la Via Pe
demontana y unida por una corta y serpenteante ca‘
rretera, la ciudad de Palestrina, la antigua Praeneste,
que tiene tres mil afios de Historia y que da el nom'
bre a los montes que la rodean.

Palestrina es una pequefia ciudad cuyo aspecto
medioeval cubre una antigiedad ultramilenaria. Po"
blada por unos di?z mil habitantes y situada en el
centro del Lacio, de esta tierra nodriza de antiguas
razas y educadora de razas nuevas, Palestrina fue pe’
lasgica antes de ser etrusca y etrusca antes de ser ro'
mana. D? estas civilizaciones conserva los restos de
murallas poligonales y la hemos recordado en otra
oportunidad la ‘Taza de Preneste” de plata dorada,
encontrada en un sepulcro del Siglo VIII a. C, con
sus relieves de ocho caballos que andan a “paso de

PALE S

ensambladura” — os decir levantando los remos d«

mismo lado— andar caracteritico del arte itdlico qu
se repite en la estatuaria ecuestre del Reracimiente
Y hemos recordado también el llamado “Tazén o»

oro de Preneste”, obra estupenda de orfebreria etrus
ca conservada en el Victoria and Albert Museum di
Londres y decorada por ciento treinta y siete mil es
ferillas de oro cuyos didmetros alcanzan apenas a ui
tercio de milimetro.

Con tal maravillosa delicadeza del arte etrusrc i
contrasta la majestuosidad del antiguo Templo de It
Fortuna Primigenia construido en Preneste por loi 1
Romanos durante el Siglo | a.C., obra tan colosal que ¥
gran parte de la moderna Palestrina esta edificada
sobre sus restos.

De los mosaicos que adornaban el pavimento uno '
alin permanece ?n su sitio en el Santuario Inferior del '
Templo, otro fue llevado al Museo Prenestino dis' i
puesto en el Palazzo Colonna Barberini que
su fachada escenografica sobre lo? restos del Santuario «

levanta »

Superior en la wona alta de la ciudad.
Para unir esta zona alta con la zona baja, los o
romanos habian construido una rampa monumental; t

los edificios posteriores la habian ocultado durante si'ti
glos hasta que los bombardeos de la dltima guerra, ai

destruir aquellos edificios,
la grandiosa rampa romana.

Hace dos mil afi*s, el centro d la zona baja era

el Foro, el cual se abria delante de un templo dedi' »

cado a una desconocida divinidad pa?ana. Actual”
mente el Foro se ha transformado en Piazza Marghe"
rita, al templo pagano se le agregd en el Siglo XII la
torre campanaria y la parte superior de la fachada, s
transformé en Catedral y se dedic6é a San Agapito.

En la misma zona baja de la ciudad hay una
callejuela que se llama “V/co/o Pierluigi**. en la calle-
juela hay una casa construida a finos del Siglo XV vy
actualmente restaurada; en la fachada de la casa hay
una lapida en la cual estd grabada la siguiente inscrip”
cién: Nel fabbricato interno — di questa casa — nac*
que e abitdé — Giovanni Pierluigi — principe della
musica.

Palestrina recuerda a su jlustre hijo; genial crea’
dor de la polifonia, elevando un hermoso monumento
en su honor y restaurando la casa donde vivié para
destinarla a la Sede Internacional de Estudios Pales”|
trinianos. El monumento estd en la Piazza Marghe"
rita, frente a la Catedral donde en su infancia el pe-
quefio Giovanni era uno de los nifios cantores; y en su
adolescencia, organista y director de coros.

En aquel tiempo era obispo de Palestrina el Car'
denal Giovanni Maria del Monte, el cual d?sde su alta
investidura pudo y supo apreciar el talento extraor"
dinario del joven organista de la Catedral. Por eso.

Palestrina. T « crecida del Nilo™. Mosaico romano en
el Templo de la Fortuna Primigenia (Siglo I d. CJ.

pusieron de nuevo a luz 1
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Y aun flota en el aire, la suprema leyenda, la
fmencandilé6 a Ponce de Leén: la de la Eterna Ju-
Mtud, que en La Florida debia tener respuesta. Por
-icaria perdié la vida el arnesgado e iluso conquis-
2.0of. Entonces, ¢co6mo no ha de rendirse el turista
k~agar todo un délar por un vaso de agua fresca que
aviene de un pozo, que bien podria ser la misma
-? sofiaba Ponce de Ledn, y que, se lo aseguran, lo
ede veras? Ser joven eternamente y por sdlo un
cat%es cosa de pensarlo. Tal vez, empero, no valga
jDena juventud tan larga. Por otra parte de la ciudad,
0so otra Fuente que hacia la competencia, pero debi6
¢cusurarse por falta de clientela. Sin duda propor-
:naba una juventud menos eterna.

La vieja ciudad no quiere saber nada con la fuente
rendarfa. pues perderia su encanto vetusto. Y asi
-uie ofreciendo sus sorpresas: el anticuado Ingenio

Azlcar, la Carcel, y, oh alborozo, el Museo de
cjuetes Antiguos. Esto sélo alcanza para deslumbrar
alma, llendndola de magias reminiscentes. Después,
:amos seguros de que los galeones se mecen en la
mia. de que hidalgos vestidos de jub6on y greglescos
pasean por las calles, de que jovenes veladas por las
jitillas van y vienen de sus devociones, de que
¢lavia ondean en el viento del Nuevo Mundo, los
-idones de Felipe Il

Dora jsella RUSSELL
(Especial para EL DIA"

Lugar ineludible de visita es la mas vieia
casa de la ciudad, que dala de 1720. y cuya
vigas talladas a mane sostienen el cielorraso.

¢1 venerable castillo de San Marcos, cor su
foso y su puente levadizo, es una de las
principales atracciones de St. Augusline.



Un capitulo més de la historia de Espafia en las aguas del nuevo continente: Don Pedro Menéndez de Aviles,
fund6 Si. Augustine en tierras nortefias del Nuevo Mundo, entre el 6 y el 8 de setiembre de 1SS6.

CT. AUGUSTINE representa cuatrocientos afios de
** tradicion hispanica en tierra estadounidense. En-
carna una gesta de conquistadores, pendones y cara-
belas, aue arribé siglos ha al pais del Norte y tomé
posesion de) suelo, en nombre de Felipe Il, fundando
alh la aue seria capital de La Florida Espafiola. Por
sus calles angostas bordeadas de robles centenarios,
todavia parece deambular ;1 pasado, impregnando de
distancia cada esquina, y separando al viajero del pre-
sente como si por milagro le contagiara el arcaico
encanto que persiste en ellas. Viejas casas que dejan
ver, taje el desconchado de los revoques, los enve-
jecidos ladrillos, como una prueba de sangre noble, y
que por dentro, muestran las robustas vigas de madera
que hace varios siglos sostienen los techos con ga-
llardia; interiores en los que se descubre con embeleso
un tesoro de otro tiempo: esos barguefios tallados que
enloquecerian a cualquier gustador de antigiedades,
macizos candelabros, sobrias arafias de hierro forjado,
austeros muebles espafioles, y, en las macetas de las
ventanas la alegria escandalosa de los malvones, llevan
a otra época, a otra tierra y a otra raza.

Es un ciudad de juguete, este museo vivo aln,
cautivador, un poco irreal y otro poco prefabricado,

pero que invita a dejarse seducir por la reconstruccion
prolija, para embarcarse hacia el ayer — del mismo
modo que en Disneylandia se regresa a la infancia.
Si nos gustan las casas de mufiecas, ;por qué no con-
vencernos de que la ciudad es verdadera, y que algin
aventurero guapo y barbado del siglo XVI puede apa-
recerse al cabo de alguna calle? Contemplando el
puerto, hasta es posible ver hamacarse sobre las aguas,
algin gale6n de los que atravesaron el mar descono-
cido, trayendo a bordo a aquellos soldados temerarios
que entre el 6 y el 8 de setiembre de 1566 fundaron
St. Augustine en tierras nortefias del Nuevo Mundo,
cincuenta y cinco dias antes de que los peregrinos
llegasen a Plymouth para embarcarse en el “May-
fiower’; es, indudablemente, la méas antigua poblacion
de todo el territorio de los Estados Unidos.

Fue su fundador uno de aquellos capitanes osados
que se habian lanzado a las tentadoras comarcas del
oro y de la plata, subyugado por ese suefio de gloria
y riquezas que legendariamente encarn6 América por
mucho tiempo ante los ojos avidos del europeo. Don
Pedro Menéndez de Aviles llegé a La Florida con
el cometido de desalojar a un nuacleo de hugonotes
franceses que habian levantado wuna fortificacion

CRONICAS ANDARIEGAS

LA PRIMERA
LOS ESTADOS

—*Fuerte Carolina — sobre el rio San Juan. Y como
medio siglo atrds, ya Ponce de Ledn habia establecido
su reclamo sobre esa tierra, Felipe Il nombr6 a Me-
nende; “adelantado” y le encomendéd emprenderla
contra los herejes. Fue un capitulo mas de la historia
ae Espafia en las aguas del nuevo continente. Hasta
el viento ayuda a la flota espafiola. Menéndez desear
barca, se dirige al Fuerte Carolina, se apodera de él
en una hora, lo rebautiza San Mateo, y triunfalmenta
se encamina a St. Augustine.

Durante un siglo, la pequefia colonia, sin baluartes
apropiados, estuvo expuesta a la codicia de los piratas
y aventureros. Y hasta sir Francés Drake puso sus
ojos en ella, que milagrosamente se salvé de caer en
su9 manos. Y més tarde se edifico el Castillo de San
Marcos, macizo e invulnerable, que comenzé a cons-
truirse en 1672 y no se concluy6é sino veinticuatro
afios después. Es el fuerte convencional, almenado,
con troneras, foso y puente levadizo. Los cafiones
estdn en su sitio, alertas como antafio. Las grisaceas
murallas contrastan con los gramillados esplendorosos
quo circundan el baluarte, con el intenso azul de las
aguas, con la vida que proporciona un movimiento
incesante de turistas, y parece fuera de lugar todo
escalofrio, ante su pacifico destino presente, ya con-
vertido en un memorial del poderio espafiol del
siglo XVI. La vieja herencia de nuestra raza perdura
todavia. Ronda la Casa del Hidalgo; el Centro Pan-
americano que exhibe muestras de artesania y cultura
de los paises de Hispanoamérica; la deliciosa y pe-
auefia capilla que se alza en la antigua Mision del
Nombre de Dios; la romantica avenida de las Mag-
nolias poi donde se pasea en coche de caballos. ..
E « toda una sorpresa, este rincon de la vieja Espafia
er los Estados Unidos. Claro estd que los ciudadanos
ae St. Augustine, descendientes algunos de ellos de
los primitivos pobladores, cultivan y aprovechan la
tradicion, y hacen de la historia su principal negocio.
Quince mil habitantes viven en ella, y se preocupan
de restaurar, reconstruir, mantener el prestigio antafion,
revivir otra edad con fiestas y ceremonias en las que
salen, a la luz vestidos y trajes, mantillas, abanicos y
joyas que han pasado por varias generaciones, para
que no se pierda el hechizo pretérito. Al lado de esa
“industria del ayer", otra importante actividad se
desarrolla en las astilleros, capaces no sélo de recons-
truir viejas carabelas renacentistas: de ellos sale la
mas grande flota de barcos pesqueros de langostinos,
alrededor de cien anuales, cuyos resistentes cascos de
madera navegan por todos los mares del mundo.

Como en otros siglos, los cafiones defienden a la poblacion,

pero hoy sélo pacificos turistas llegan a ella.



EL TOBOSO Y DULCINEA

A Mancha, con sus horizontes ilimitados, sus lejanos
poblados, sus vientos incontenibles, sus panoramas
vidos y cambiantes, constituye una de las regiones
«tafiélas mas definidas que ha dado pie a la obra
;>iial de la literatura universal: Don Quijote de la
rancha. Entre los lugares manchegcs que han cobradc
is fama, estd el Toboso, pueblo de Dulcinea. Pe
amos decir de este pueblo, que cobra importancia
el momento en que Espafia estd en sus siglos de
,0 0, para ser mas exactos, en su edad aurea. En
Rugar de su asiento —terreno de “tobas”, o sea pie'
as fragiles y esponjosas, del que le viene el nom
i, segin Clemencin— que era el comienzo de la
etania, luego campos del Priorato de San Juan vy
spués rincon sudeste de la provincia de Toledo, es*
ero, en opinién de algunos sabios —y lo confirma
»gel Dotor en su Enciclopedia Grafica, “La Mancha
.el Quijote”™— la ciudad romana de “Alces”. EI To"
30 tiene las raicen de su historia en la Edad Me’
*y en la Edad Moderna, con una poblacién nume
a, es uno de los lugares méas populares de la Man'
a. Del afio 1339, data su titulo de villa y por
ries, mercado, como premio a la defensa que hizo
itra el célebre marqués de Villena. Sus grandes
cificaciones y palacios, muchos de ellos hoy en rui’
s, hablan ds un pasado esplendoroso. En el capitulo
de la segunda parte de EI Quijote, estando el
lalgo y su escudero, al amanecer, en la ciudad de
baso, preguntan a un labriego por el palacio de Dul"
:ea, a lo que éste responde: “yo soy forastero y ha
reos dias que estoy en este pueblo sirviendo a un
arador rico en la labranza del campo; en esa casa
ontera viven el cura y el sacristan del lugar: entram-
as o cualquier dellos sabra dar a vuesa merced ra‘
a desa sefiora princesa, porque tienen la lista de to'
s los vecinos del Toboso; aunque para mi tengo
e en todo él no vive princesa alguna; muchas se
iras, si, principales, que cada una en su casa puede
t princesa...” La afirmacién no es ridicula, por cier"
si se piensa que Cervantes queria aludir, sin duda
ila nobleza tobosefia, constituida por familias muy
stres como la de Zarco, Morales, Cervantes, Moyas,
.stillas, Villaescusas, que se esparcieron luego por
ras provincias. EI Toboso, fue como otras ciudades
Villanueva de los Infantes, por ejemplo— un po’
ido rico y préspero, habitado en gran parte por los
iDrdiscos, dedicados a la industria, a la agricultura y al
mercio. Angel Dotor afirma que de este pueblo
*li6 la gente que fund6 y poblé las villas cercanas de
lintanar y Pedro Mufioz. Giménez Serrano en 1848,
irribia, después de recorrer la Mancha: “El Toboso
sido un pueblo de consideracién, y asi lo indican
s aristocraticas casas, que aunque de pobre alifio y
ruinas, ostentan portadas de marmol, columnas, bro-
lles y fuentes talladas, escudos sobre las puertas y
oradas rejerfas”.
A la sombra de un pasado secular duerme este
sjeblo laborioso, en “medio de la singular estepa”,
,e ofrece ya grandes extensiones desnudas en donde
hombre contempla el espejismo, en medio de un
fisaje de sol y arena, ya fértil:s vegas y cerrados
sques y vifiedos abundosos. Los cultivos de cereales,
la vid, de la huerta, la ganaderia “y los famosos
jtares de donde salen las tinajas de antiguo renom"
e”, manifiestan actualmente en este siglo, su culto
trabajo que engrandece al tobosefio. EI Toboso tiene
leméas la gloria de ser cuna del apellido de Cervan”
s y de la propia Dulcinea, al modo de como exis"
eron en otros lugares, otros personajes que fueron rea’

les y que los transform¢é la fabula de la novela de ca
balleria. En el arbol genealégico existente en la Biblio"
teca Cervantina del Toboso —que contiene la mas
amplia coleccion de ediciones espafiolas y extranjeras
del Quijote— consta que la vinculacion de Miguel de
Cervantes con el Toboso, fue un hecho cierto. Diego
Loépez de Cervantes, radicado en la villa de Madrile
jos, fue origen de la familia que llevé el apellido Cer’
vantes y que se difundié por toda la regiéon. EIl propio
abuelo del autor del Quijote, de La Galatea, de las
Novelas Ejemplares, recordando su? obras mas famosas,
vivié en el Toboso. Cervantes estuvo en el Toboso, no
se sabe bien si residi6 en la villa atraido por amores
o cumpliendo funciones de alcabalero. La tradicién
sefiala su lance con otro caballero en el callejon de
Mejia, a espaldas de la iglesia. Por aquellos tiempos,
caracterizaban al Toboso las alegres fiestas de Car'
naval, donde se satirizaba libremende a las gentes, ci'
tando nombres y costumbres. No seria raro qu? entre
las muchas composiciones satiricas que la tradicién
guarda, estuviera alguna del propio Cervantes, toman'
do como objeto satirico a alguna belleza tobosefia. Era
tradicional también el “refr?scén” que se propinaba al
autor, que consistia en un bafio “en la cercana lagu’
na al recaudador de gabelas que alli arribaba”

En cuanto al personaje Dulcinea, hay documentos
que no admiten contradiccién y que prueban la existen"
cia real de la heroina en el marco de la citada villa.
Esta afirmacion que puede hacerse de otros persona’
jes —Quijano el Bueno, Sancho, el Cura, Sansén Ca
irasco, el Caballero del Verde Gaban y muchos otros-—
fue sostenida hace madas de un siglo. En el afio 1863,
fue publicado un libro, el “Juicio Analitico del Quijo"
te” libro de Ramén de Antequera, manchego de Ar"
gamasilia, que fue, segin Humboldt la celtibera** “Ala-
ba” sobre el rio “Ana”, el “Guadi'‘Ana” arabe, cuna del
Quijot? — que hizo un estudio acabado de los perso
jes cervantinos de la citada novela— sin olvidar otras
como “La ruta de Don Quijote”, de Azorin y “El ca"
mino de Don Quijote” de Jaccaci.

Los documentos de referencia, vendrian a confir"
mar que Dulcinea —nombre compuesto de las pala’
bras latinas “Dulcis Anei’, segin Antequera, no fue
otra que dofia Ana Martinez Zarco de Morales, herma
na del rector de la Universidad de Bolonia, deseen*
diente del rey Don Pedro. Esta dama residia con su
hermano en la casa de la Torrecilla, “el palacio de
Dulcinea” y era muy dada a blasonar de su origen
linajudo, “llevada del espiritu dominante en los de
privilegiada alcurnia”, segin un cronista de la época.
Cervantes conocedor tal vez de la psicologia de dofia
Ana, asi como sus amores con un hidalgo de Argamasi"
lia, don Rodrigo de Pacheco , plasmado en el héroe
de la novela acierta en “dar a su heroina, ese segundo
cardcter de ridicula aldeana, presentandola como Al~
donza Lorenzo” para disfrazar su alusién a esta dama
tobosefia, sin lo cual, segin un critico, era imposible
sostener la idea del héroe respecto del encantamiento.

Aldonza Lorenzo, la ruda labradora que inventa
Cervantes, y que segun Sancho, “tira tan bien una ba"
ira. como el méas forzudo zagal de todo el pueblo. ..
moza de chapa, hecha y derecha y de pelo en pecho
y que puede sacar la barba del lodo a cualquier ca"
ballero andante o por andar, que la tuviese por sefio’

ra... y lo mejor que tiene es que no es nada me"
lindrosa, porque tiene mucho de cortesana: con todo
se burla y con todos hace mueca y donaire”... Pudo

tal vez el propio Cervantes ser burlado por Dofia Ana?
Lo cierto, es que Dulcinea del Toboso valdra para

Vista general de £3 Toboso, y su laguna, en cuyas aguas refléjense los edificios mas elevados.

Don Quijote — ¢por qué no para Cervantes?— como
la més alta princesa de la tierrafi Tal, algo de la histo-
ria de la méas dulce de las heroinas, la mas famosa
e ideal de cuantos trovadores de amor hayan podido
cantarlas sobre la tierra.

M* Ester CANTONNET
(Especial para EL DIAY)

EL QUIJOTE

POR

MOLLER DE BERG

£L escultor compatriota Federico Moller de Berg, ha

realizado su homenaje a Cervantes, tomando, desde
luego, el méas ambicioso personaje que cuenta la lite-
ratura castellana. Don Quijote de la Mancha, el sofiador
idealista, que no queria ver los molinos ante su paso,
el que deseaba comandar ejércitos de caballeros an-
dantes, cuando a su lado sélo tenia la materialista y
embutida figura del pobre Sancho.

Todo ese bagaje se presta para la inspiraciéon ar-
tistica. No escapé pues a un temperamento 4agil en la
captacion como es Moller. Y modelé este Quijote,
dentro de su propia riqueza satirica. Toda la desgar-
bada figura del estilizado andador, la supo encuadrar
Moller con una fascinante sugerencia, que modula su
aspecto arrollador, que desaffa todo en busca del ideal.
La lanza en ristre, acorazado en su armadura, esqueleto
en el que tropiezan todas las dificultades de su intensa
manifestacion caballeresca.. Pero el escultor encausa el
grupo de Rocinante y Quijote, tornando a la ridiculez;
tal cual lo escribiera el propio Cervantes. La actitud
llena de orgullo, a pesar de todo, el desgarbado caballo
que la contrasta, y por fin, la interpretacién de una
satira en escultura; tal el concepto del artista. Moller
de Berg como siempre, traduce, dentro de su moda-
lidad, que es sin embargo cautelosa en abandonar las
formas naturales, una estilizacion adecuada al perso-
naje. EI gesto, la actitud, todo dice de su inspiracion,
y de la segura técnica que aborddé en la realizacién de
uno de los mas tentadores caballeros de la historia
andante.

E. VERNAZZA
(Especial para EL DIA)



EVOCANDO A UN
POETA ARGENTINO

I AS actuales modalidades literarias han olvidado

bastante la obra poética de Alfredo R. Bufano
que, ademas de sus valores, tiene una ubicacién pre-
cisa en el panorama literario de la Argentina, pues
se enfila en el grupo de autores —1Enrique Banchs,
B. Fernandez Moreno, etc. — que lucharon contra el
modernismo, en los afios posteriores al fin de la pri-
mera guerra mundial. Ciertamente, el modernismo ya
se hallaba en su ocaso. Es mas: podemos afirmar que
el modernismo murié cuando su pontifice cerré los
ojos, es decir: a principios de 1916, afio del falle-
cimiento de Dario. Como si la ausencia de su voz
mayor, dejara al modernismo poético sin gusto por la
vida. Sin embargo —ey pese a la irrupcién de estriden-
tes escuelas vanguardistas, arribadas de Europa — el
modernismo extendia su agonia y repetia sus temas, sus
preciosismos y sus orquestaciones. Justo es asimismo
consignar que tanto Branchs y Carriego, como Fernan-
dez Moreno, precedieron a Bufano, quien — ademés —
no reacciond de manera tan intensa, pues — aunque
luch6 contra el decorativismo versallesco y otros deco-
rativismos (y uno de sus “Poemas de provincia” lo
proclama) — supo mantener una armonia, una especie
de “trait d’union” con la tradicion poética, si bien no
abandonando nunca el calor vital, la sinceridad y sen-
cillez de su palabra. De la amplitud de su credo poético
—asi como de la gracia y musicalidad de su lirismo—
— da fe este poema, incluido en uno de sus primeros
libros “Canciones de mi casa”. Se titula “Dia de fiesta”:

Suena, pastor, tu flauta campesina,
pues es dia de fiesta esta mafiana;

bien lo anuncia el volar de la campana
bajo la suave gloria matutina.

Suena, pastor, y suena la mas fina
cancién que sepas por lo buer.n y sana:
hoy es fiesta, pastor, y no tan vana
ya que en todo latido se adivina.

Pastor, recoge la mejor manzana,
corta, pastor, la rosa mas divina
y aparté la ovejita mas galana,
y en una canastilla diamantina

pon la rosa divina y la manzana,

y sonando tu flauta cémpesina

ve por toda la aldea matutina
anunciando que es fiesta esta mafiana!

Como hemos adelantado, este bello poema per"
tenece a uno de los primeros libros de Buafano. Algun
lector, sin duda, frente A tema pastoral, pensard que
hay aqui una presencia modernista. Sin embargo, co-
rresponde observar que no es éste el acostumbrado
pastor de las églogas parnasianas, sino algo mas huma-
nizado: podria ser muy bien uno de los pastores del
norte argentino. Algo semejante acontece con las pas-
torales de Juana de Ibarbourou — las incluidas en la
seccion “La clara cisterna” de su libro “Las lenguas de
diamante” — en que el fondo hispano tiene mucho de
criollo, de americano. En sus libros posteriores a “Can-
ciones de mi casa”. Bufano ahondé el tema nativo, en
e aue logré cabales realizaciones, siendo ése uno de
los aspectos mas ricos de su obra, como lo demuestra

entre otras obras — su libro “Mendoza la de mi
canto”.

Hogar y Naturaleza fueron como loa dos polos del
universo de BUfano. La poesia actual — la que cultivan,
sebro todo, los jévenes — ha olvidado el tema de la
Naturaleza. Podrd arglirse que algo semejante ocurre

con la pintura, hoy casi totalmente entregada al len-
guaje no-figurativo, si bien es posible asimismo — y
aun aceptable— que en las artes plasticas pueda ha-
blarse de una estilizacion simbdlica del Hombre y de
la Naturaleza, en esas “manchas” abstractas. El poeta
— el escritor — debe recurrir a las palabras, tan en-
mohecidas por el uso cotidiano, y darles nueva vida.

Alfredo R. Buafano. (Oleo por José Martorell).

Y si es evidente que la poesia es un lenguaje subjetivo
e intuicional, sobre todo — sin perjuicio de sus ele-
mentos objetivos y sabios— no es posible, creemos.

hablar — como de la pintura— de una poesia net»
mente abstracta, pues los ejemplos que de ella corar
cemoj y que no son muchos — el grupo “nadaista™ de
Bogotda; el grupo “Vereda” de Minas Oeraes, etc. — ag
nos convencen, pese a cierto refinamiento, por cuanfe
nos resultan endebles, confusos, informes. Y. sobre tod*
intelectualistas.

La poesia britanica fue una de las que con mfc
intensidad reflej6 en sus versos la belleza — jubilo*
o melancélica — de la Naturaleza. Los ejemplos &
Charles Swinburne. de Arthur Symons, de Williams £
Henley, de Atice Menley — para evocar s6lo cuat*
nombres — ilustran bastante al respecto. Y estd asi-
mismo, en todas portes, la poesia popular, que nos hace
comprender cémo, en la Naturaleza todo es grande
hasta lo mas pequefio. Y estd asimismo esa poesia cul-
tisima que toma un elemento natural — un arbol, por
ejemplo— transfigurandolo espiritualmente, haciendo
de él un simbolo emociona] (como acontece a veces en
Juan Ramén Jiménez, en Robert Frost).

Muy provechosa fue la decisién de Bufano — alla
por el veintitantos — de dejar Buenos Aires e irse a
norte, al vivir en medio de la gran Naturaleza agreste
y todopoderosa, entre gentes humildes, a las que supo
comprender y querer. Es cierto que en Buenos Air*
— mas propiamente, en el barrio de Flores que, como
otros barrios portefios, es manera de una ciudad dentro
de la urbe — habia escrito sus deliciosas “Cancion*
de mi casa” Pero en el magnifico escenario andino *
poesia y su espiritu se enriquecieron, se superaron.

Nos llega — enviada por su autor — la primen
entrega de la colecciéon “Pequefios ensayos” que publica
el Instituto Amigos del Libro Argentino, de Buen*
Aires. Se trata de una conferencia que el poeta, pro-
sista y educador German Berdiales pronuncié en la
Sociedad Argentina de Escritores, el 30 de octubre de
1964, al cumplirse el décimo aniversario del falleci-
miento de Alfredo Bufano, “hombre de sensibilidad y
de conducta” segun reza el subtitulo de esta primero*
“plaquette” de 36 paginas, que constituye, ademas de
una expresion de fidelidad afectuosa, una muestra de
gran fineza tipogréafica, en la que todos los detalles
han sido cuidados.

La evocacién de German Berdiales abandona la
tarea critica para dar, con toda nitidez, la imagen del
amigo. Comienza recordando el dia en que fue a visi-
tarlo a su casa de San Rafael de Mendoza, orlada de
un jardin en que se erguia el busto de Beethoven. Lo
retrata en su natural sefiorio, en su vida entregada a
la poesia y la docencia, en el fervor con que habia
ido recorriendo ese grupo de provincias tan llenas de
encantos tipicos y silvestres: Catamarca, La Rioja, San
Juan, San Luis, ademas — naturalmente — de la ubé-
rrima Mendoza, “la de su canto”. Recuerda asimismo
las heridas que en su hogar abri6 el terremoto de San
Juan, heridas en las que, como un balsamo, el poeta
extendi6 los versos de sus “Tiempos de creer”, balsamo
de cristiana luz. Y, sobre todo, destaca al hombre de
conducta, a quien ciertas prepotencias e injusticias poli-
tiqueras dejaron un dia cesante en su catedra, a la que
tanto habia dado de su alto y fino espiritu. Un retorno
a Buenos Aires, ciudad que queria, pero que no era
ya “la de su canto”. Y un alivio casi final: su viaje
a Espafia y Africa, que tan nobles poemas le inspirara.

Este recuerdo de German Berdiales para el amigo
ausente posee toda la emocién, toda la nitidez nece-
sarias para revivir por un momento, en todo su valor
humano, a aquel verdadero poeta que fue el autor
de “Poemas de provincia”

Gaston FIGUEIRA
(Especial para EL DIA)
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DESDE LA VENTANA

ILUSTRACION

DE VERNAZZA

CN Madison, o mas precisamente en la Universidad

de Wisconsin, he tenido la suerte de que mi
habitacion, en el cuarto piso de la casa de estudiantes,
mire al lago. El lago —no es tan grande que no se
vea la otra orilla— ha quedado duro como una pie'
dra. Con un par de cuchillas en los pies, pueden los
estudiantes correr veloces de una orilla a la otra, y
conocer muchos de sus rincones, blancos como la sal.
Cuando el aire se pone sucio —asi se anuncian los
engafios del invierno— de su fondo ahumado, comien~
zan a caer los copos mas candidos. Y cuando ya no
quedan en las mangas del cielo mas plumas, y otra
vez el cielo se torna azul, da gusto ver cémo anida
la nieve en las agujas de los pinos, como deja las ca'
sas de papel, como sobre los esqueletos negros de los
arboles coloca su propio esqueleto de alfefiique. Pue'
de ser el invierno tan viejo como lo quieran los pin*
totes —barba luenga y menos carnes que la muerte—
pero paca nhosotros, que por primera vez vimos caer
la nieve cuando teniamos casi treinta afios, hay un en’
canto infantil en estos paisajes que funden todos los
colores del iris y los dejan hechos harina. En todo el
afio no hay nada maés liviano y juguetén que los nifio,
cuando pasan en fuga desalada dejando apenas la ri~
brica de las bufandas rojas, de los gorros verdes, como
poéticos mensajes de quienes sélo quieren poner su
caligrafia en el aire. El invierno, definitivamente, et
nifio. Y aqui, abierta la ventana, puedo ver aportando
carreras a media docena de barcos de vela, el uno
tiene la lona roja, el otro verde, el otro amarilla, el
otro violyeta. Las quillas de acero, filosas. Corren como
flechas sobre la piedra dura del lago. EIl vidrio es de
dos palmos de grueso, irrompible.

Tengo cuatro arboles inmensos, frente a la ven
tana, sobre la orilla del lago. Como los esqueletos de
las hojas disecadas, se les ve hasta la Ultima vena de
las chamisas. El cielo se ha puesto azul para que los
veamos mas perfectos en toda su integridad. Un dia,
les brotardn retofios, hojas, follajes. Llegardn los pa’
jaros a hacer nidos entre sus ramas. Entonces nadie se
acordard de estos dibujos tan finos que muestran aho"
ra dejando que el aire azul pase a través de ellos,
sin romperse, sin mancharse. Hoy, todo el cielo se
apoya sobre estas cuatro finuras intrincadas, delicadas,
sutiles, que muestran hasta dénde el invierno sabe ha-
cer sus dibujos, con lapicito de acero.

Ocurri6 que un dia otra vez volvié a ensuciarse
el aire. Otra vez a vaciarse la manga del invierno hasta
que no le qued6 dentro ni una mera pluma. Si alguna
suciedad habia empafiado algo en el candor del paisaje,
otra vez qued6 cubierto. Nevé naturalmente sobre el
lago. V vino luego el viento y empujé esa nieve. Todo
el lago se vio como entre encajes, espumas de fingidas
olas. Quién, cuando, doénde, cémo ,nunca pudo jugar
mas limpio al velo de novia, alborotando las crestas
de un agua quieta sobre la superficie de un vidrio
plano.

Quiso la suerte que mi ventana tuviera una sa-
liente de piedra. Alli, una mafana, cayé como en
gotitas la nieve. Estrellitas sueltas. Nunca antes habia
visto asi sus cristales. No es dificil verlos con una
lente. Y en todos los libros, en las decoraciones de
Navidad, hay siempre estas formas de heléchos estre-
llados en que no hay dos formaciones iguales, segln
les naturalistas. Pero ver al ojo limpio que cada gotita
va quedando sobre la superficie de una piedra como
una estrellita siempre diversa, del tamafio de una
lenteja, nunca antes me ocurri6. Me senti feliz con
ese pequefio cielo servido al borde de la ventana.
Maravillado al pensar que cada copo de los que flotan
al aire es una galaxia de infinitas estrellas. Fabricada
por puro ocio en los juegos de la naturaleza

Se ha hablado siempre de la primavera fugaz.
iFugaz el invierno! Fugaces las estrellitas que se di-
suelven en un minuto. Fugaces las esculturas que con
bloques de hielo hacen los estudiantes a la entrada
de sus Fraternidades en un concurso que sélo he visto
en Madison. Con veinte o treinta bloques que compran
en la fabrica de hielo, usando sierras muy finas, los
cortan y ajustan para construir figuras de focas, buhos,
sirenas, que ofrecen en esta muestra Unica a modo
de enormes figuras de cristal. El frio méas intenso es
lo Gnico que le da el calor a estas creaciones. Duran
lo que el termémetro marcando veinte o treinta grados

bajo cero. .. Si asi lo queréis, esta es la primavera
del invierno. Fugaz primavera, con flores de nieve
y cielos azules, helados. — (ALA).

Madison, Wisconsin.

German ARCINIEGAS
(Exclusivo para EL DIA)



